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REPUBLIKA HRVATSKA zastupana po Potpredsjedniku Vlade Republike Hrvatske 1
ministru regionalnog razvoja, Sumarstva i vodnoga gospodarstva, mr. SC. Bozidar Pankretic.
temeljem Clanka 11. Uredbe o postupku i mijerilima za osnivanje sluznosti u Sumi ili na
sumskom zemljiStu u vlasniStvu Republike Hrvatske radi podizanja viSegodiSnjih nasada
(.Narodne novine* br. 121/08.), Odluke Vlade Republike Hrvatske o davanju ovlastenja
ministru za sklapanje odredenih ugovora koji se odnose na sume i Sumsko zemljiSte
(.Narodne novine* br. 89/01.) 1 QOdluke o osnivanju prava sluznosti, KLASA: 321-04/10-
01/233- URBROJ: 538-07-10-03, od dana, 07. prosinac 2010. god., (u daljnjem tekstu
.davatelj sluznosti*) s jedne strane

1

.MASSILIA* d.o.0., OIB: 86144503117, Kvarnerska 4, 31 000 Osijek, zastupana po
direktoru, Drago Tadi¢ (u daljnjem tekstu _ovlastenik prava sluznosti®) s druge stranc

sklopili su

UGOVOR

O OSNIVANJU SLUZNOSTI U SUMI ILI NA SUMSKOM ZEMLJISTU

Clanak 1.

Ugovorne strane sporazumne su da sc osnuje sluznost u sumi ili na Sumskom zemljistu u
vlasnistvu Republike Hrvatske na vrijeme do 50 (pedeset) godina radi podizanja visegodisnjih
nasada i to: vinograda, vo¢njaka i maslinika, na dijelu k.¢.br. 1404, u povrsini od 7,5497 ha,
dijelu k.¢.br. 1452, u povriini od 5,3456, obje upisane u zk.ul.br. 1230, obje k.o.
Popovac, dijelu k.c.br. 1461, u povrsini od 3,3533 ha, dijelu k.c.br. 1464, u povrsini od
1,2526 ha i dijelu k.C.br. 1451, u povrsini od 1.0950 ha, sve upisane u zk.ul.br. 616, sve
k.o. Branjina, 3to je vidljivo iz preslike katastarskog plana, u mjerilu 1:5000 sa ucrtanom
povr.“sinofﬁ snimljenom  GPS uredajem  (prilog Ugovoru), 1zvan granica gradevinskog
podrucja, gospodarska jedinica ,,Baranjska planina®, kojim gospodare Hrvatske Sume d.o.o.,
Zagreb.

Clanak 2.

Opis polozaja dijela k.&.br. 1451, dijela k.¢.br. 1464 1 dijela k.¢.br. 1461, sve k.o. Branjina: od
polazne tocke A, na vanjskom grani¢niom rubu odsjeka 32 a, odnosno najjuznija tocka dijela
k.c.br. 1451, granica se proteZe 1stotno cca 150 m do tocke B, zatim sjeveroistocno cca 170 m
do tocke C, potom sjeverozapadno cca 100 m do tocke D, a potom duZz ruba $ume, odnosno
rubom dijela k.¢.br. 1464 u duzini od cca 150 m u pravcu jugozapada do to¢ke E, potom
juzno cca 50 m do tocke F, zatim cca 150 m do to¢ke G, cca 50 m do toc¢ke H, cca 50 m d_o
tocke 1. cca 75 m do tocke J. cca 200 m do tocke K i zavrino cca 100 m do tocke L. Timg _!e
ujedno opisana sjeverna, istoéna i juzna granica k.¢.br. 1465, koje je vlasniélvo_ Mass1l|L\
d.0.0.. Nadalje, od tocke K, sjeverozapadnom granicom dijela k &.br. 1461, u duZini od cca
320 m poljskim putem do tocke M, zatim sjeveroistocno u duzini cca 150 m do totke N te cca
125 m u pravcu juga do tocke O, potom cca 25 m istoéno do tocke P 1 cca liQ m prema
sjeveru do tocke R te zavrino uz rub Sume odsjeka 32 a jugoistocno do tocke S. Opis polozaja
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Fdijela k.&.br. 1404 i dijela k.&.br. 1452, obje k.o. Popovac; granica se proteZe od tocke M u
smjeru sjevera cca 50 m do tocke A, dalje putom, odnosno rubom odsjeka 32 a, cca 125 m do
tocke B i zatim cca 125 m u pravcu sjeverozapada do tocke C te cca 75 m zapadno do tocke
D. Prate¢i vododerinu u pravcu sjeverozapada u duzini od cca 175 m do tocke E, potom cca
125 m jugoistocno, rubom Sume-odsjeka 33 a, do tocke F. Dalje se granica proteze rubom
fume gore navedenog odsjeka, preko totaka G. H. I, J, K cca 600 m do toCke K, a zauim u
b praveu sjcveroist'oka u duzini od cca 250 m do tocke L, juzno 50 m do tocke M 1 zavr$no cca
i 100 m isto¢no do pocetne tocke A. Na rubu Sume, odsjek 33 b, nalazi se kuéa, kao polazna
. tocka, od koje zapadno cca 225 m pravac vodi do tocke N, koja je najsjevernija tocka dijela
E k.cbr. 1452. Potom jugozapadno cca 225 m do tocke O, a dalje rubom odsjeka cca 220 m
b jugoistotno do tocke P, cca 50 m sjeveroistoéno do tocke R, grebenom jugoistotno u duzini
od cca 80 m do tocke S i zavr$no cca 175 m sjeveroistocno do tocke :

Clanak 3.

Naknada za osnivanje prava sluznosti na nekretninama iz ¢lanka 1. ovoga Ugovora utvrdena
je Obracunom naknade za sluznost na tumi ili na Sumskom zemljistu pod brojem Ur.broj:
DIR-07/GS-6785/03, od dana, 31. sije¢nja 2011. god. od strane Hrvatskih Suma d.o.o..
Zagreb, u iznosu od 123.321,03 kuna'(stotinudvadesettrilisu«.’:etristolinedvadesetjedna kuna tri
lipe) za podizanje visegodiSnjih nasada.

Cjelokupna naknada iz stavka 1. ovoga ¢lanka uplaéena je na Ziro racun Hrvatskih Suma
d.o.0. Zagreb, broj: 2360000-1500017935 (za proSirenu biolosku reprodukciju) o ¢emu je
predocena Potvrda Hrvatskih Suma d.0.0. Zagreb, pod brojem, Ur.broj: DIR-07/GS-10-
6785/05. od dana, 24. veljace 2011. godine.

Clanak 4.

OvlaStenik prava sluZnosti obvezujc se iskoristavati predmetno zemljiste u vlasniStvu
Republike Hrvatske u skladu s odredbama ovoga Ugovora i placati sve naknade i doprinose
koje proizlaze s osnova kori$tenja predmetnog zemljista.

Clanak 5.

Ovlastenik prava sluznosti u Sumi ili na sumskom zemljiStu iz ¢lanka 1. ovoga Ugovora ne
moZe svoja prava i obveze iz ovoga Ugovora prenijeti na trece osobe.

Clanak 6.

Davatelj sluZnosti obvezuje se predati u posjed predmetno zemljiSte ovlaSteniku prava
sluznosti nakon sklapanja ovoga Ugovora.

Ovlaitenika prava sluznosti u posjed uvode Hrvatske $ume d.o.o.. O uvodenju u posjed
Hrvatske gume d.0.0., duZne su saciniti zapisnik kojega potpisuju obje strane. Primjerak
zapisnika dostavlja se Ministarstvu.
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Clanak 7.

U slucaju da se pravomoé¢nom sudskom odlukom ili pravomoénim upravnim rjeSenjem utvrdi
postojanje stvarnog prava tre¢e osobe na nekretninama iz ¢lanka 1. ovoga Ugovora, Ugovor

¢e se raskinuti.

Clanak 8.
U slu¢aju iz ¢lanka 7. ovoga Ugovora, ovlaitenik prava sluznosti nema pravo na potraZivanja
s bilo koje osnove prema davatelju sluZnosti. niti pravo na naknadu Stete.

Clanak 9.

Davatelj sluZnosti moZe prije isteka vremena sluZnosti jednostrano raskinuti ovaj Ugovor, ako
ovlastenik prava sluZnosti:

1. neizvrsi obveze placanja iz ¢lanka 4. ovoga Ugovora;
2. prava i obveze na predmetnom zemljiStu prenese na trece osobe; )
3. predmetno zemljiste ne kofisti kao dobar gospodar (ne obraduje ga ili ga obraduje

samo djelomi¢no),

4. bez odobrenja Hrvatskih Suma d.o.o. izvrSava investicijske radove na tom
zemljiStu koji prelaze granice uobi¢ajenog gospodarenja ili promijeni vrstu
koriStenja tog zemljiSta;

5. obavlja aktivnosti suprotno zakonskim propisima o zatiti prirode ili radnje koje
imaju negativan utjecaj na bogatstvo ili stanje prirodnog podrucja te na bilo koji
nadin ugroZzava opstanak prirodnih vrijednosti zemljiSta koje obraduje kao i
okolnog zemljista;

6. ukoliko se promijeni status ovlaStenika prava sluZnosti na bilo koji od nacina
propisanih ¢l. 466. Zakona o trgovackim drustvima (NN br. 111/93; NN br. 34/99);

7. u roku od dvije vegetacijske godine od dana sklapanja ovoga Ugovora ne podigne
vi§egodisnji nasad.

Ukoliko dode do raskida Ugovora prije isteka roka iz ¢lanka 1. ovoga Ugovora zbog naprijed
navedenih razloga, ovlaitenik prava sluZnosti nema pravo na bilo kakvo potraZivanje s
osnova povrata upla¢ene naknade za sluZnost, eventualnih ulaganja, naknade Stete i sli¢no
prema davatelju sluznosti.

Otkazni rok iz prethodnog stavka iznosi 30 (trideset) dana.

Clanak 10.

Potpisom ovoga Ugovora davatelj sluznosti daje svoju suglasnost da ovlaStenik prava
sluznosti u zemlji¥nim knjigama nadleZnog Opc¢inskog suda uknjiZi u svoju korist pravo
sluznosti osnovano temeljem ovoga Ugovora, a bez ikakvog daljnjeg pristanka ili suglasnosti,
neposredno na temelju ovoga Ugovora.
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Clanak 1 1.

Troskove u svezi zemljiSnoknjizne provedbe Ugovora kao 1 druge troSkove u svezi ovoga

Ugovora snosi ovlastenik prava sluznosti.
Clanak 12.

Nakon isteka roka iz ¢lanka 1. ovoga Ugovora ovlaStenik prava sluZnosti duZan je predati
Republici Hrvatskoj posjed nekretnina iz ¢lanka 1. ovoga Ugovora, zajedno s nasadom u

otkaznom roku koji iznosi 30 (trideset) dana.

Clanak 13.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e sve sporove nastale u svezi izvriavanja ovoga Ugovora
rjeSavati sporazumno, u protivnom ugovaraju nadleznost Op¢inskog suda na ¢ijem podrucju

se nalazi nekretnina.

Clanak 14.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, svaki sa snagom izvornika, od kojih
je 1 (jedan) za ovlaStenika prava sluZnosti i 1 (jedan) za javnog biljeznika koji ¢e izvrSiti
ovjeru potpisa Ministra na ovom Ugovoru. Javni biljeznik saciniti ¢e 7 (sedam) ovjerenih
preslika ovoga Ugovora od kojih ovlaStenik prava sluznosti zadrZzava 2 (dva) primjerka,
davatelj sluZnosti 3 (tri) primjerka i ,,Hrvatske Sume* d.o.0. 2 (dva) primjerka.
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Zagreb, 26. srpnja 2011. godine
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